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Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions
RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau
Québec
K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776 CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION  

Specified Herein - Précisé dans les présentes
Destination: Other-Autre: 

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution
Industrial Vehicles & Machinery Products Division
LEFTD - HS Division
140, O’Connor Street/
140, rue O’Connor,
East Tower, 4th Floor/
Tour Est, 4e étage
Ottawa
Ontario
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet Barrières de protection

Solicitation No. - N° de l'invitation
21C40-208139/B
Client Reference No. - N° de référence du client
3628139
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HS-648-79629
File No. - N° de dossier
hs648.21C40-208139

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Pieris, Sherline
Telephone No. - N° de téléphone
(613) 296-9858 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
See Herein

hs648
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2021-02-11
Date 
002
Amendment No. - N° modif.

02:00 PM
2021-02-16

Eastern Standard Time EST
Heure Normale du l'Est HNE
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur
21C40-208139/B 002 hs648

Modification 002 

Cette modification est effectuée afin de répondre à des questions, comme suit; 

 
Question 1: Le client acceptera-t-il des feuilles de polycarbonate qui répondent aux normes 
américaines, mais qui sont comparables aux spécifications canadiennes? Plus précisément, la cote de 
propagation de la flamme du produit et la cote de développement de fumée sont conformes au Code 
national du bâtiment du Canada (CNB) 2015 et au Code national de prévention des incendies du Canada 
(NFC) 2015. 
 
Réponse : Les feuilles de polycarbonate offertes peuvent répondre à la norme de conformité en matière 
d'inflammabilité d'autres pays, à condition qu'elles satisfont également aux normes canadiennes CAN / 
ULC-S102.2 ou UL94 HB ou plus élevé. Comme indiqué dans l'amendement 001, plus élevé inclut les UL 
94 (ASTM E84 partie UL 723) VO-2, V, V-1, V-2, V-3, V-4, V-5. Veuillez noter que des pièces justificatives 
doivent être fournies. 
 
Question 2: Pouvons-nous offrir des feuilles de polyéthylène téréphtalate glycol (PETG)?  
 
Réponse : Non, seulement des feuilles de polycarbonate. 
 

 

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés. 

 


